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EXPUNERE DE MOTIVE

1. INTRODUCERE

La data de 14 iunie 2006, Parlamentul European si Consiliul au adoptat doua decizii de
stabilire a unui regim simplificat de control la frontierele externe ale Uniunii al resortisantilor
tarilor terte care sunt supusi obligatiei de a avea vizd in temeiul Regulamentului (CE) nr.
539/2001":

e Decizia nr. 895/2006/CE* de stabilire a unui regim simplificat de control al
persoanelor la frontierele externe, bazat pe recunoasterea unilaterald de catre
Republica Ceha, Estonia, Cipru, Letonia, Lituania, Ungaria, Malta, Polonia,
Slovenia si Slovacia a anumitor documentele ca fiind echivalente ale vizele lor
nationale in scopul tranzitului pe teritoriul lor, si

e Decizia nr. 896/2006/CE’ de stabilire a unui regim simplificat de control al
persoanelor la frontierele externe, bazat pe recunoasterea unilaterald de catre
statele membre a anumitor permise de sedere eliberate de Elvetia si de
Liechtenstein in scopul tranzitului pe teritoriul lor.

Aceasta a fost prima data cand au fost introduse in acquis-ul comunitar privind vizele, norme
comune de baza privind recunoasterea unilaterala a vizelor si a permiselor de sedere.

Decizia nr. 895/2006/CE ia in considerare nevoile specifice in materie de vize ale statelor
membre care au aderat la Uniunea Europeand in anul 2004, in special cerintele acestora in
materie de vize, aplicate in perioada de tranzitie, pand la integrarea completd in spatiul
Schengen. De fapt, decizia mentionatd anterior reduce supraincdrcarea administrativa
semnificativa care revine birourilor consulare ale acestor tari, care au trebuit sd emita vize
nationale de tranzit pentru persoanele care nu reprezintd niciun risc pentru statele membre.

Fara sa creeze nicio alta obligatie In afard de cele enumerate in Actul de aderare din 2003,
Decizia nr. 895/2006/CE introduce un regim facultativ care se bazeaza pe norme comune care
permit acestor state membre sa simplifice controalele, la frontierele externe, ale resortisantilor
tarilor terte, care detin anumite documente eliberate de catre state membre care pun in aplicare
in Intregime acquis-ul Schengen, precum si documente similare eliberate de alte state
membre, care nu pun inca in aplicare in intregime acest acquis. Normele comune se aplica
pana la sfarsitul perioadei de tranzitie, adicd pand In momentul in care statele membre
respective vor participa pe deplin la spatiul fara frontiere interne, data incepand cu care
recunoasterea reciprocd a acestor documente devine obligatorie.

Regimul de recunoastere unilaterala este limitat in scopul tranzitului, a carui duratd nu poate
depasi cinci zile. Aceasta restrictie a fost considerata necesara in scopul evitarii oricarui risc
de confuzie sau aplicare gresitd a actualelor norme Schengen privind vizele, care definesc
statul responsabil de prelucrarea unei cereri de vizd (fie statul pe teritoriul caruia se afla
destinatia principala a vizitei, fie statul in care se face prima intrare).

! JO L 81, 21.3.2001, p. 1, astfel cum a fost modificat ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1932/2006
(JO L 405, 30.12.2006, p. 23)

2 JO L 167, 20.6.20006, p 1.

3 JO L 167, 20.6.2000, p. 8.
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Aceeasi abordare a fost adoptata in cazul Deciziei nr. 896/2006/CE, care ia in considerare
dificultatile administrative cu care se confruntd statele membre atunci cand trebuie sd emita
vize pentru resortisanti ai tarilor terte care au drept de sedere in Elvetia si Liechtenstein.
Avand in vedere importanta mobilitate sezonierd (pe perioada vacantei de vard), birourile
consulare din Elvetia si Liechtenstein ale anumitor state membre, care au fost afectate Tn mod
special, din cauza pozitiei lor geografice, de aceste tipuri de migcari ale populatiei, s-au
confruntat cu o povard administrativd importanta, ca urmare a necesitatii de a emite, la timp,
vizele solicitate, In perioadele mentionate anterior.

Decizia nr. 896/2006/CE introduce norme comune pentru recunoasterea unilaterald de catre
statele membre a anumitor permise de sedere eliberate de Elvetia si Liechtenstein ca
echivalente ale vizelor lor de tranzit. Noile norme sunt obligatorii pentru statele membre care
participa pe deplin la spatiul comun fard frontiere interne si, respectiv, facultative pentru
statele membre care au aderat la Uniune in 2004. Aceastd distinctie a fost considerata
necesara pentru a se evita impunerea unor obligatii suplimentare noilor state membre in
perioada de tranzitie premergatoare integrarii lor depline in spatiul Schengen.

In conformitate cu articolul 5 din Decizia nr. 895/2006/CE si articolul 4 din
Decizia nr. 896/2006/CE4, Republica Ceha, Cipru, Letonia, Ungaria, Malta, Polonia, Slovenia
si Slovacia au informat Comisia cu privire la hotararea lor de a pune in aplicare regimul
comun pentru ambele decizii. In ceea ce priveste Decizia nr. 895/2006/CE, in special, aceste
tari au optat, de asemenea, pentru recunoasterea unilaterald a tuturor documentelor enumerate
in anexa, eliberate de alte state membre, care nu pun inca in Intregime acquis-ul Schengen.

Comisia a publicat informatiile astfel notificate in Jurnalul Oficial’. Data de incepere a punerii
in aplicare a normelor comune variaza de la un stat membru la altul. In absenta unor dispozitii
specifice prevazute de aceste decizii, anumite state membre au optat pentru punerea imediata
in aplicare a normelor comune (Slovenia si Cipru), in timp ce altele au decis, din motive
administrative, si inceapa punerea in aplicare la o data ulterioara. Incepand cu 1 decembrie
2006, normele comune sunt aplicabile in Republica Ceha, Cipru, Letonia, Ungaria, Malta,
Polonia, Slovenia si Slovacia.

Pentru a garanta o aplicare eficientd a normelor comune, statele membre au adresat intrebari
(in cadrul grupului de lucru relevant al Consiliului) privind aspecte specifice legate de Decizia
nr. 895/2006/CE si au solicitat serviciilor Comisiei sa ofere consiliere si sugestii de
interpretare in ceea ce priveste domeniul de aplicare al anumitor dispozitii.

Ca raspuns la aceste intrebari, serviciile Comisiei au reamintit scopul introducerii normelor
comune, subliniind cd domeniul de aplicare al acestora se limiteaza la tranzit. Acest regim
comun este aplicabil in perioada de tranzitie, pana la integrarea completd a statelor membre
respective in spatiul Schengen (prima decizie) si pana la punerea completd in aplicare a
acquis-ului Schengen de catre Elvetia si Liechtenstein (a doua decizie).

Serviciile Comisiei au subliniat faptul ca introducerea normelor comune are ca scop
simplificarea tranzitului anumitor categorii de persoane si eliminarea oricarei sarcini
administrative nejustificate care revine birourilor consulare, legatd de solicitantii de viza care
nu prezinta niciun risc pentru statele membre.

4 Statele membre care au aderat la Uniunea Europeana in 2004 au trebuit sa informeze Comisia Inainte de
1 august 2006 cu privire la decizia de a aplica normele comune.
5 JO C 251, 17.10.2006, p. 20.
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Introducerea acestor noi reguli nu are niciun efect asupra punerii in aplicare de catre statele
membre a tuturor celorlalte dispozitii ale acquis-ului comunitar in materie de vize si frontiere
externe, care raman aplicabile. In special, aceste norme comune nu afecteazi dispozitiile
acquis-ului referitoare la vizele cu valabilitate teritoriald limitata, vizele de tranzit aeroportuar
sau controalele efectuate asupra persoanelor la frontierele externe.

In ceea ce priveste acest ultim punct, Comisia a subliniat ci controlul persoanelor la
frontierele externe trebuie sa se efectueze in conformitate cu articolele 5-13 si articolele 18 si
19 din Regulamentul (CE) nr. 562/2006°. Granicerii trebuie si efectueze controalele la
frontierele externe tindnd cont de simplificarea introdusd de normele comune si evitand orice
aplicare abuziva a dispozitiilor Deciziei nr. 895/2006/CE. Prin urmare, aceste controale sunt
echilibrate si proportionale cu obiectivele urmarite. Granicerii ar trebui sd examineze, pentru
fiecare caz in parte, daca resortisantii tarilor terte ar putea beneficia de regimul simplificat si
dacd acestia indeplinesc conditiile de intrare si respecta termenul pentru tranzit prevazut in
Decizia nr. 895/2006/CE. In functie de evaluarea efectuati de granicer, in cazul in care o
persoana incalca durata autorizatd de tranzit, acesteia ii poate fi refuzatd intrarea. Se pot
impune si alte mdsuri administrative, mai potrivite pentru cazul respectiv (de exemplu,
amenzi).

Avand in vedere experienta reusitd cu aceste doud decizii, UE ar trebui sa extindd regimul
simplificat la Bulgaria si Romania, care au aderat la Uniunea Europeana la 1 ianuarie 2007 si
nu intrd incd sub incidenta normelor comune actuale. Intr-adevir, motivele care stau la baza
celor douda decizii mentionate anterior sunt valabile, de asemenea, pentru Bulgaria si
Romania.

Pentru aceste doua state membre, precum si in cazul extinderii din 2004, in aspectele legate de
acquis-ul in materie de vize s-a urmadrit aga-numita ,,procedura de punere in aplicare in doua
etape a acquis-ului Schengen” [articolul 4 din Actul privind conditiile de aderare a Republicii
Bulgaria si a Roméniei si adaptarile tratatelor pe care se intemeiazd Uniunea Europeand
(denumit in continuare ,,Actul de aderare din 2005”)]. Aceasta implica faptul ca Bulgaria si
Romania trebuie sa aplice, de la data aderarii (1.1.2007), dispozitiile Regulamentului (CE) nr.
539/2001 si, prin urmare, sa impuna obligativitatea vizei resortisantilor tarilor terte enumerate
in anexa I la regulamentul respectiv, eliberand in continuare vizele nationale pana la data care
urmeaza a fi fixatd de Consiliu, care va autoriza integrarea completd a acestor state in spatiul
Schengen. Avand in vedere ca normele de recunoastere reciproca in scopuri de tranzit si
scurtd sedere nu se aplicad Bulgariei si Romaniei de la data aderarii, aceste state membre au
obligatia ca, incepand cu 1 ianuarie 2007, sa elibereze vize nationale de intrare si tranzit pe
teritoriul lor pentru resortisantii tarilor terte care sunt supusi obligatiei de a avea vizd in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 539/2001, chiar daca persoanele in cauza detin o viza
Schengen, un permis de sedere sau o vizd nationald de lungd sedere eliberatd de un stat
Schengen. Acelasi lucru se aplica documentelor similare eliberate de alte state membre care
au aderat la Uniune 1n 2004 si care nu pun incd in aplicare in intregime acquis-ul Schengen.

in plus, Republica Ceha, Cipru, Letonia, Ungaria, Malta, Polonia, Slovenia si Slovacia care au
aplicat, de la 1 decembrie 2006, regimul comun prevazut de Decizia nr. 895/2006/CE si care
nu sunt incd pe deplin integrate n spatiul Schengen, nu au avut posibilitatea de a recunoaste

6 Regulamentul (CE) nr. 562/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 martie 2006 de
instituire a unui Cod Comunitar privind regimul de trecere a frontierelor de catre persoane (Codul
Frontierelor Schengen), JO L 105, 13.4.2006, p. 1
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unilateral permisele de sedere si vizele eliberate de Bulgaria si Romania in scopul tranzitului
pe teritoriul lor.

Normele actuale nu permit Bulgariei si Romaniei sa recunoasca permisele de sedere eliberate
de Elvetia si Liechtenstein.

2. DOUA PROPUNERI

In absenta unor dispozitii specifice care si permiti reducerea sarcinii administrative cu care se
confruntd consulatele bulgare si roméane si pentru a raspunde nevoilor specifice ale altor state
membre dupd aderarea Bulgariei si Romaniei la Uniunea Europeand, Comisia considera ca
este necesara revizuirea normelor comune prevazute de Deciziile nr. 895/2006/CE si
896/2006/CE.

In acest scop, Comisia a luat in considerare:

e nevoile specifice ale Bulgariei si ale Romaniei in materie de vize, noile dificultati
intdmpinate de statele membre dupd ultima extindere si in perioada premergatoare
integrarii complete in spatiul Schengen a statelor membre care au aderat la
Uniunea Europeana in 2004 si 2007, precum si

e controalele si verificarile severe la care au fost supusi resortisantii tarilor terte
respectivi de catre statul membru care a eliberat o viza de scurtd sedere sau un
permis de sedere, precum si nivelul scdzut de risc pe care il prezinta aceastd
categorie de persoane pentru alte state membre.

In consecinta, se propun doua instrumente:

2.1. Decizie a Parlamentului European si a Consiliului, de stabilire a unui regim
simplificat de control al persoanelor la frontierele externe, bazat pe
recunoasterea unilaterala de citre Bulgaria, Republica Ceha, Cipru, Letonia,
Ungaria, Malta, Polonia, Romania, Slovenia si Slovacia a anumitor documentele
ca fiind echivalente ale vizele lor nationale in scopul tranzitului pe teritoriul lor.

Decizia propusa se bazeaza pe articolul 62 alineatul (2) din Tratatul de instituire a Comunitatii
Europene si se adreseaza Bulgariei si Romaniei, precum si statelor membre care au decis sa
aplice Decizia nr. 895/2006/CE.

In absenta oricirei dispozitii prevazute de Decizia nr. 895/2006/CE care si permiti, in urma
ultimei extinderi a Uniunii Europene, ca regimul simplificat sd fie extins la controalele la
frontierele externe ale anumitor categorii de persoane care detin anumite tipuri de documente,
s-a considerat necesar sd se revizuiasca normele comune pentru a raspunde nevoilor specifice
create de aderarea, la 1 ianuarie 2007, a Bulgariei si Romaniei.

Extinderea regimului de recunoastere reciproca printr-un instrument comunitar nu ar impune
noi obligatii statelor membre, pe langa cele enumerate in Actul de aderare din 2003 si in Actul
de aderare din 2005. Prin urmare, aceasta nu ar constitui o derogare de la aceste doua tratate
de aderare.
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Punerea in aplicare a regimului propus va fi facultativa: statele membre 1n cauza au
posibilitatea fie de aplica noul instrument, fie de a elibera in continuare vizele nationale cerute
de tratatele de aderare.

Noua propunere ar trebui sd permitd Bulgariei si Romaniei, care au aderat la Uniunea
Europeand in 2007, sa recunoasca unilateral, ca fiind echivalente ale vizelor lor nationale,
vizele si permisele de sedere eliberate de statele Schengen, precum si documente similare
eliberate de aceste doud tari si de statele membre care au aderat la Uniune in 2004 si care nu
sunt inca pe deplin integrate in spatiul Schengen

In plus, ar trebui si li se permita statelor membre care au decis s puni in aplicare Decizia nr.
895/2006/CE si care nu sunt incd pe deplin integrate in spatiul fard frontiere interne sa
recunoasca unilateral vizele si permisele de sedere eliberate de Bulgaria si Romania. Nu ar
trebui sa li se permitd statelor membre care nu au decis sa pund in aplicare Decizia nr.
895/2006/CE sa aplice prezenta decizie, deoarece acestea considera ca numai permisele de
sedere si vizele eliberate de statele membre care pun in aplicare in intregime acquis-ul
Schengen pot fi considerate ca fiind echivalente ale vizelor lor nationale in scopul tranzitului.

Regimul simplificat se bazeazd pe considerentul ca resortisantii tarilor terte care ar beneficia
de sistem au fost deja supusi unei verificari severe efectuate de catre un stat membru si se
considera ca nu reprezintd o amenintare la adresa ordinii publice sau un risc privind imigratia
clandestina.

Prezentul regim se va aplica pana la sfarsitul perioadei de tranzitie si panda in momentul in
care statele membre respective vor participa pe deplin la spatiul fard frontiere interne, data
incepand cu care recunoasterea reciproca a acestor documente devine obligatorie.

Astfel cum este prevazut in Decizia nr. 895/2006/CE, regimul de recunoastere va fi limitat la
tranzitul pe teritoriul statelor membre in cauza. Durata tranzitului nu poate depdsi cinci zile.
Obiectivul prezentului regim nu este de a nlocui eliberarea de vize nationale de cétre statele
membre respective pentru scurte sederi. Pe 1anga acestea, in conformitate cu normele actuale,
aceste state membre au posibilitatea sa elibereze vize nationale de scurtd sedere cu intrari
multiple care ar putea fi valabile pentru unul sau mai multi ani pentru a facilita mobilitatea
resortisantilor tarilor terte, titulari de documente Schengen, care au nevoie sd cdlatoreasca
frecvent spre teritoriul lor.

Documentele selectionate pentru regimul de recunoastere sunt:

e viza uniforma eliberatd de un stat Schengen in conformitate cu normele comune
prevazute de instructiunile consulare comune (vizd de tranzit, vizd de scurtd
sedere sau de calatorie, viza colectiva);

e vize nationale de lunga sedere eliberate de un stat Schengen in conformitate cu
legislatia sa interna;

e permise de sedere eliberate de un stat Schengen si care sunt incluse in anexa IV la
Instructiunile consulare comune, in care sunt enumerate documentele care dau
dreptul titularilor lor sd intre In spatiul Schengen féra viza;
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e vize nationale de scurtd si de lunga sedere, precum si permise de sedere eliberate
de un stat membru care a aderat la Uniunea Europeana in 2004, astfel cum sunt
enumerate in anexa la Decizia nr. 895/2006/CE;

e vize nationale de scurtd si lunga sedere, precum si permise de sedere eliberate de
Bulgaria si Romania.

In cazul in care decid sa aplice regimul comun, Bulgaria si Romania vor trebui sd accepte
toate documentele eliberate de statele membre care pun in aplicare in Intregime acquis-ul
Schengen, evitand astfel orice distinctie in ceea ce priveste autoritatea emitenta.

Statele membre respective au obligatia de a comunica decizia lor Comisiei. Aceasta va
publica aceste informatii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene s§i va garanta, astfel,
transparenta intregului sistem. Cu toate acestea, statele membre ar putea refuza intrarea
resortisantilor trilor terte ale caror nume figureaza pe listele lor nationale de alerte.

Prezentul instrument va fi adoptat prin procedura de codecizie.

2.2, Decizie a Parlamentului European si a Consiliului de modificare a Deciziei nr.
896/2006/CE de stabilire a unui regim simplificat de control al persoanelor la
frontierele externe, bazat pe recunoasterea unilaterala de catre statele membre
a anumitor permise de sedere eliberate de Elvetia si de Liechtenstein in scopul
tranzitului pe teritoriul lor.

Decizia propusa se bazeaza pe articolul 62 alineatul (2) litera (a) din Tratatul de instituire a
Comunitatii Europene.

Decizia propusa ia in considerare aderarea Bulgariei si Romaniei la Uniunea Europeana in
ianuarie 2007 si isi propune sa modifice Decizia nr. 896/2006/CE astfel incat sd permita
Bulgariei si Romaniei sa aplice un regim simplificat de control al persoanelor la frontierele
externe, bazat pe recunoasterea unilaterald de catre aceste doud state membre a permiselor de
sedere eliberate de Elvetia si Liechtenstein si care sunt enumerate in anexa la Decizia nr.
896/2006/CE. Decizia propusa se bazeaza pe considerentul ca resortisantii tarilor terte care
detin un permis de sedere eliberat de Elvetia sau Liechtenstein nu ar reprezenta o amenintare
la adresa ordinii publice sau un risc privind imigratia clandestina.

Recunoasterea este limitati la tranzit. In cazul in care Bulgaria si Romania decid sa ia parte la
decizia Parlamentului European si a Consiliului, care le permite recunoasterea unilaterald a
documentelor eliberate de statele Schengen si alte state membre ca fiind echivalente ale
vizelor lor nationale in scopul tranzitului, punerea in aplicare a prezentului instrument este
facultativa 1n perioada de tranzitie, pana la data care urmeaza a fi fixatd de Consiliu pentru
integrarea completa a acestora in spatiul Schengen.

Bulgaria si Romania au posibilitatea de a decide daca iau parte la regimul de recunoastere si
au obligatia de a informa Comisia Europeana cu privire la decizia lor. Comisia va asigura
publicarea informatiilor respective.

Sistemul propus nu afecteazd in niciun fel normele prevazute de acquis-ul Schengen cu
privire la procedurile si verificarile necesare in cazul trecerii frontierelor externe.
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Deoarece sistemul propus este limitat la tranzit, acesta nu afecteaza posibilitatea pe care o au
Bulgaria si Romania de a elibera vize de scurta sedere cu intrari multiple, valabile pentru unul
sau mai multi ani pentru a facilita mobilitatea resortisantilor tarilor terte, titulari de permise de
sedere eliberate de Elvetia si Liechtenstein.

Prezentul instrument va fi adoptat prin procedura de codecizie.

3. SUBSIDIARITATE SI PROPORTIONALITATE

Articolul 5 din Tratatul CE prevede ca ,actiunea Comunitdtii nu depdseste ceea ce este
necesar 1n vederea atingerii obiectivelor prezentului tratat”. Actiunea Comunitatii trebuie sa ia
forma cea mai simpla posibila care sa permita prezentei propuneri sa isi atinga obiectivul si sa
fie pusd in aplicare in mod cit mai eficient posibil. In acest sens, instrumentele juridice
propuse in vederea revizuirii normelor comune pentru regimul de recunoastere unilaterald
stabilite de Deciziile nr. 895/2006/CE si 896/2006/CE sunt urmatoarele:

e O decizie care sa permita Bulgariei, Republicii Cehe, Ciprului, Letoniei, Maltei,
Poloniei, Romaniei, Slovaciei, Sloveniei si Ungariei sd recunoasca unilateral
anumite documente ca fiind echivalente ale vizele lor nationale in scopul
tranzitului pe teritoriile lor, in perioada de tranzitie, pana la integrarea completa a
statelor membre respective in spatiul comun fara frontiere interne. Participarea la
acest regim este facultativa;

e O modificare a Deciziei nr. 896/2006/CE de stabilire a unui regim simplificat de
control al persoanelor la frontierele externe, bazat pe recunoasterea unilaterald de
catre statele membre a anumitor permise de sedere eliberate de Elvetia si de
Liechtenstein in scopul tranzitului pe teritoriul lor. Obiectivul modificarii propuse
este de a extinde la Bulgaria si Romania regimul simplificat pentru tranzitul pe
teritoriul lor, renuntdndu-se la obligativitatea vizelor de tranzit pentru titularii unor
astfel de permise de sedere eliberate de aceste doua tari.

Participarea la regimul de recunoastere este facultativa pentru statele membre care au aderat la
Uniunea Europeana in 2004 si 2007, pe perioada de tranzitie, pana la integrarea completd a
statelor membre respective in spatiul comun fara frontiere interne, datd incepand cu care
regimul de recunoastere reciprocd devine obligatoriu intre statele membre care participa pe
deplin la spatiul farad frontiere interne.

Obiectivul urmarit de propunerile mentionate anterior, si anume acela de introducere
temporard a normelor comune privind recunoasterea unilaterald a anumitor documente de
catre Bulgaria, Romania si statele membre care aplica deja Decizia nr. 895/2006/CE, precum
si extinderea la Bulgaria si Romania a unui regim comun de recunoastere unilaterald a
anumitor permise de sedere eliberate de Elvetia si Liechtenstein, poate fi atins numai printr-o
actiune la nivel comunitar, deoarece niciun stat membru nu ar avea posibilitatea de a adopta
masuri pur nationale prin care sd se obtina efectul dorit.

Actiunea comunitard a retinut masuri care ar permite prezentei propuneri sa 1isi atinga
obiectivul si si fie pusd in aplicare in mod cit mai eficient posibil. In acest sens, in
conformitate cu cele doud decizii din 14 iunie 2006 si avand in vedere obiectivele urmadrite, au
fost alese doud instrumente juridice diferite. Pentru aceasta primd propunere, o decizie a
Parlamentului European si a Consiliului este instrumentul juridic potrivit pentru aplicarea

RO



RO

facultativa de catre statele membre respective a normelor comune de recunoastere unilaterala
care constituie o derogare temporara de la normele actuale de recunoastere reciproca. In ceea
ce priveste a doua propunere, se alege modificarea Deciziei nr. 896/2006/CE printr-o noua
decizie a Parlamentului European si a Consiliului, in vederea extinderii normelor comune si a
autorizarii Bulgariei si Romaniei sa recunoasca unilateral anumite permise de sedere eliberate
de Elvetia si Liechtenstein.

4. CONSECINTE LEGATE DE DIFERITELE PROTOCOALE ANEXATE LA
TRATAT

Prima decizie a Parlamentului European si a Consiliului propusa se adreseaza exclusiv
Bulgariei, Republicii Cehe, Ciprului, Ungariei, Letoniei, Maltei, Poloniei, Romaniei,
Slovaciei si Sloveniei si introduce un regim tranzitoriu specific care permite acestora sa
recunoasca unilateral anumite documente eliberate de statele membre ca fiind echivalente ale
vizelor lor nationale de tranzit. Decizia propusa este facultativa si ar fi aplicabild de cétre
statele membre respective pana la data pe care urmeaza sa o fixeze Consiliul in conformitate
cu articolul 3 alineatul (2) din Actul de aderare din 2003 si articolul 4 alineatul (2) din Actul
de aderare din 2005.

Prin insasi natura sa, regimul stabilit de aceastd propunere nu poate implica situatia variabild
astfel cum se prevede 1n protocoalele privind pozitia Regatului Unit, Irlandei si a Danemarcei.

Prezenta decizie, adresatd exclusiv statelor membre care sunt obligate sa aplice acquis-ul
Schengen si care nu sunt integrate pe deplin In spatiul comun fara frontiere interne, nu
constituie o dezvoltare a acquis-ului Schengen in sensul acordului semnat la 18 mai 1999
intre Consiliu, Norvegia si Islanda in scopul asocierii acestor doud tari la implementarea,
punerea in aplicare si dezvoltarea acquis-ului Schengen’. Cu toate acestea, pentru coerenta si
buna functionare a sistemului Schengen, prezenta decizie reglementeaza, de asemenea, vizele
si permisele de sedere eliberate de Norvegia si Islanda, tari asociate la implementarea,
punerea In aplicare §i dezvoltarea acquis-ului Schengen si care pun in aplicare in intregime
acquis-ul Schengen.

Prezenta decizie, adresatd exclusiv statelor membre care sunt obligate sd aplice acquis-ul
Schengen si care nu sunt integrate pe deplin in spatiul comun fara frontiere interne, nu
constituie o dezvoltare a acquis-ului Schengen in sensul acordului semnat de Uniunea
Europeana Comunitatea Europeana si Confederatia Elvetiana privind asocierea Confederatiei
Elvetiene la transpunerea, punerea in aplicare si dezvoltarea acquis-ului Schengen®, care intra
sub incidenta articolului 4 alineatul (1) din Decizia Consiliului privind semnarea, in numele
Comunitatii Europene si aplicarea provizorie.

Decizia Parlamentului European si a Consiliului propusd de modificare a Deciziei nr.
896/2006/CE se adreseaza Bulgariei si Roméaniei, cu obiectivul de a le permite sd recunoasca
unilateral anumite permise de sedere eliberate de Elvetia si Liechtenstein ca fiind echivalente
ale vizelor lor de tranzit. Prin Insdsi natura sa, regimul stabilit de aceastd propunere nu poate
implica situatia variabild astfel cum se prevede in protocoalele privind pozitia Regatului Unit,
Irlandei si cea a Danemarcei.

7 JOL 176, 10.7.1999, p. 35.
8 Documentul 13054/04 al Consiliului.
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Decizia nu constituie o dezvoltare a acquis-ului Schengen in sensul acordului semnat la 18
mai 1999, intre Consiliu, Norvegia si Islanda in scopul asocierii acestor doud tari la
implementarea, punerea in aplicare si dezvoltarea acquis-ului Schengen, deoarece noul
element introdus de prezenta decizie se referd la extinderea la Bulgaria si Roméania a
regimului simplificat al Deciziei nr. 896/2006/CE, fara a modifica normele si principiile de
baza.
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2007/0185(COD)

Propunere de
DECIZIE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI

de stabilire a unui regim simplificat de control al persoanelor la frontierele externe,
bazat pe recunoasterea unilaterala de catre Bulgaria, Republica Ceha, Cipru, Letonia,
Ungaria, Malta, Polonia, Romania, Slovenia si Slovacia a anumitor documentele ca fiind
echivalente ale vizele lor nationale in scopul tranzitului pe teritoriul lor

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in special articolul 62, punctul

),
avand in vedere propunerea Comisiei’,
hotarand in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 251 din tratat,

intrucat:

(D) In temeiul articolului 4 alineatul (1) din Actul privind conditiile de aderare a
Republicii Bulgaria si a Romaniei si adaptarile tratatelor pe care se intemeiaza
Uniunea Europeand (denumit in continuare ,,Actul de aderare din 2005”"), Bulgaria si
Romania, care au aderat la Uniune la 1 ianuarie 2007, au obligatia sa se supuna
obligativitatii vizelor resortisantii tarilor terte, care sunt enumerate in anexa I la
Regulamentul (CE) nr. 539/2001 al Consiliului din 15 martie 2001 de stabilire a listei
tarilor terte ai caror resortisanti trebuie sa detind vizd pentru trecerea frontierelor
externe si a listei tarilor terte ai caror resortisanti sunt exonerati de aceasta
obligatie'”.

2) In conformitate cu articolul 4 alineatul (2) din Actul de aderare din 2005, dispozitiile
acquis-ului Schengen privind conditiile si criteriile de eliberare a vizelor uniforme de
scurtd sedere, precum si dispozitiile privind recunoasterea reciproca a vizelor si
echivalenta dintre permisele de sedere si vize se aplica in Bulgaria si Romania numai
dupa adoptarea unei decizii a Consiliului in acest sens. Cu toate acestea, aceste
dispozitii sunt obligatorii pentru statele membre respective de la data aderarii.

3) Prin urmare, Bulgaria si Romania au obligatia de a elibera vize nationale, pentru
intrare sau tranzit pe teritoriul lor, resortisantilor tarilor terte care detin o viza
uniformad, o viza de lunga sedere sau un permis de sedere eliberat de un stat membru
care pune in aplicare In Intregime acquis-ul Schengen ori un document similar
eliberat de statele membre care nu pun incd in aplicare in Intregime acquis-ul
Schengen.

9 JoCcIl...1,[...Lp- [...1
10 JO L 81, 21.3.2001, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat ultima datd prin Regulamentul (CE)

nr. 1932/2006 (JO L 405, 30.12.2006, p. 23).
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4)

)

(6)

(7

(8)

)

(10)

Titularii de documente eliberate de statele membre care pun in aplicare in intregime
acquis-ul Schengen si de documente similare eliberate de statele membre care nu pun
inca in aplicare in intregime acquis-ul Schengen nu prezintd niciun risc pentru
Bulgaria si Romania, deoarece acestia au fost supusi de catre alte state membre la
toate controalele necesare. Pentru a evita aplicarea unor sarcini administrative
suplimentare nejustificate Bulgariei si Romaniei, ar trebui ca normele comune
introduse de Decizia nr. 895/2006/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
14 iunie 2006 de stabilire a unui regim simplificat de control al persoanelor la
frontierele externe, bazat pe recunoasterea unilaterald de catre Republica Ceha,
Cipru, Estonia, Letonia, Lituania, Ungaria, Malta, Polonia, Slovenia si Slovacia a
anumitor documentele ca fiind echivalente ale vizele lor nationale in scopul
tranzitului pe teritoriul lor'' sa fie extinse la aceste tari.

Noile norme comune ar trebui sd autorizeze Bulgaria si Romania sd recunoasca
unilateral, ca fiind echivalente ale vizelor lor nationale, anumite documente eliberate
de statele membre care pun in aplicare in intregime acquis-ul Schengen, documente
similare eliberate de acestea si documentele enumerate in anexa la Decizia nr.
895/2006/CE, eliberate de statele membre care au aderat la Uniunea Europeand in
2004 si sa instituie un regim simplificat de control al persoanelor la frontierele
externe, bazat pe aceasta echivalenta unilaterala.

Avand in vedere cd Republica Cehd, Cipru, Letonia, Ungaria, Malta, Polonia,
Slovenia si Slovacia au informat Comisia cu privire la decizia lor de a aplica regimul
simplificat introdus de Decizia nr. 895/2006/CE, noile norme comune ar trebui, de
asemenea, sa permita statelor membre sa recunoasca vizele si permisele de sedere
eliberate de Bulgaria si Roméania ca fiind echivalente ale vizelor lor nationale in
scopul tranzitului pe teritoriul lor.

Noul regim comun ar trebui sa se aplice pe o perioada de tranzitie, pana la data care
urmeaza a fi fixata printr-o decizie a Consiliului, astfel cum este prevazut la articolul
3 alineatul (2) primul paragraf din Actul de aderare din 2003 si la articolul 4 alineatul
(2) din Actul de aderare din 2005.

Recunoasterea unui document ar trebui limitatd la scopul tranzitului pe teritoriul
Bulgariei, Republicii Cehe, Ciprului, Letoniei, Maltei, Poloniei, Romaniei, Slovaciei,
Sloveniei i Ungariei. Participarea la sistemul comun ar trebui sa fie facultativa, fara
sa impuna obligatii suplimentare statelor membre, definite de Actul de aderare din
2003 si de Actul de aderare din 2005.

Normele comune ar trebui sa se aplice vizelor uniforme de scurtd sedere, vizelor de
lunga sedere si permiselor de sedere eliberate de statele membre care pun in aplicare
in intregime acquis-ul Schengen, documentelor similare eliberate de state membre
care nu pun incd in aplicare in intregime acquis-ul Schengen, precum si vizelor de
scurtd sedere, vizelor de lunga sedere si permiselor de sedere eliberate de Bulgaria si
Romania.

Conditiile de intrare mentionate la articolul 5 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
562/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 martie 2006 de instituire
a unui Cod Comunitar privind regimul de trecere a frontierelor de catre persoane

11
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(In

(12)

(13)

(14)

(Codul Frontierelor Schengen)'? trebuie indeplinite, cu exceptia conditiei previzute
la articolul 5 alineatul (1) litera (b) din regulamentul mentionat anterior, in masura in
care prezenta decizie de extindere a normelor comune prevazute de Decizia nr.
895/2006/CE stabileste un regim de recunoastere unilaterald de catre Bulgaria si
Romania a anumitor documente eliberate de statele membre care pun in aplicare in
intregime acquis-ul Schengen, documente similare eliberate de statele membre care
nu pun in aplicare in intregime acquis-ul Schengen, precum si a vizelor de scurta sau
lunga sedere si a permiselor de sedere eliberate de Bulgaria sau Romania in scopul
tranzitului si, in plus, permite Republicii Cehe, Ciprului, Letoniei, Maltei, Poloniei,
Slovaciei, Sloveniei si Ungariei care aplica regimul simplificat introdus de Decizia
nr. 895/2006/CE, sa recunoasca documentele similare eliberate de Bulgaria si
Romania.

Deoarece obiectivul prezentei decizii, si anume introducerea unui regim de
recunoagtere unilateralda care trebuie aplicat de statele membre care au aderat la
Uniune in 2004 si 2007, nu poate fi realizat In mod satisfacator si, prin urmare, date
fiind importanta si efectele actiunii, poate sa fie realizat mai bine la nivel comunitar,
Comunitatea poate adopta madsuri, In conformitate cu principiul subsidiaritatii,
enuntat la articolul 5 din tratat. In conformitate cu principiul proportionalitatii,
enuntat Tn respectivul articol, prezenta decizie nu depdseste ceea ce este necesar
pentru realizarea acestor obiective.

Avand 1n vedere ca se adreseazd numai statelor membre care au aderat la Uniunea
Europeana in 2004 si 2007 si care nu pun incd in aplicare in intregime acquis-ul
Schengen, prezenta decizie nu constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului
Schengen in sensul acordului incheiat de catre Consiliul Uniunii Europene,
Republica Islanda si Regatul Norvegiei in scopul asocierii acestor doua tari la
implementarea, punerea in aplicare §i dezvoltarea acquis-ului Schengen. Cu toate
acestea, pentru coerenta si buna functionare a sistemului Schengen, prezenta decizie
reglementeazd, de asemenea, vizele si permisele de sedere eliberate de tarile terte
asociate la implementarea, punerea 1n aplicare si dezvoltarea acquis-ului Schengen si
care pun In aplicare in intregime acquis-ul Schengen, precum Islanda si Norvegia.

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul privind pozitia Regatului Unit si a
Irlandei, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul de instituire a
Comunitatii Europene, statele membre mentionate anterior nu participd la adoptarea
prezentei decizii.

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul privind pozitia Danemarcei, anexat
la Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul de instituire a Comunitatii
Europene, Danemarca nu participa la adoptarea prezentei decizii.

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Prezenta decizie introduce un regim simplificat pentru controlul persoanelor la frontierele
externe, prin care:

12
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e Bulgaria si Romania pot recunoaste unilateral, ca fiind echivalente ale vizelor lor
nationale Tn scopul tranzitului, documentele mentionate la articolele 2 si 3, precum
si cele mentionate la articolul 4 eliberate de aceste doud tari pentru resortisantii
tarilor terte care intrd sub incidenta obligativitatii vizei In temeiul Regulamentului
(CE) nr. 539/2001.

e Republica Ceha, Cipru, Letonia, Ungaria, Malta, Polonia, Slovenia si Slovacia,
care au informat Comisia cu privire la decizia de a aplica regimul simplificat
introdus de Decizia nr. 895/2006/CE, pot recunoaste unilateral, ca fiind
echivalente ale vizelor lor nationale in scopul tranzitului, documentele mentionate
la articolul 4, eliberate de Bulgaria si Romania resortisantilor tarilor terte care
intrd sub incidenta obligativitatii vizei in temeiul Regulamentului (CE) nr.
539/2001.

Articolul 2

(1) Bulgaria si Roménia pot considera ca fiind echivalente ale vizelor lor nationale in
scopul tranzitului urmatoarele documente eliberate de statele membre care pun in
aplicare in intregime acquis-ul Schengen, indiferent de nationalitatea titularilor:

(1) 0 ,,viza uniforma”, mentionata la articolul 10 din Conventia de punere in aplicare a
Acordului Schengen;

(11) o ,,vizd de lungd sedere”, mentionata la articolul 18 din Conventia de punere in
aplicare a Acordului Schengen;

(111) un ,,permis de sedere”, inclus n anexa IV la Instructiunile consulare comune.

2) In cazul in care Bulgaria si Romania decid si aplice prezenta Decizie, acestea
recunosc toate documentele mentionate la alineatul (1), indiferent de statul care a
eliberat documentul.

Articolul 3

In cazul in care Bulgaria si Romania decid si aplice articolul 2, acestea pot, in plus, si
recunoascd vizele nationale de scurta sedere, vizele de lunga sedere si permisele de sedere
eliberate de unul sau mai multe dintre statele membre care au aderat la Uniune in 2004 si care
nu pun inca in aplicare in intregime acquis-ul Schengen, ca fiind echivalente vizelor lor
nationale in scopul tranzitului.

Documentele eliberate de state membre care nu pun inca in aplicare in intregime acquis-ul
Schengen, care pot fi recunoscute, sunt enumerate in anexa la Decizia nr. 895/2006/CE.
Articolul 4

In plus, Bulgaria si Romania pot, de asemenea, sd recunoasca vizele nationale de scurtd
sedere, vizele de lunga sedere si permisele de sedere pe care le elibereaza, ca fiind echivalente
vizelor lor nationale 1n scopul tranzitului.
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Documentele eliberate de Bulgaria si Romania, care pot fi recunoscute in temeiul prezentei
decizii, sunt enumerate In anexa.
Articolul 5

Republica Ceha, Cipru, Letonia, Ungaria, Malta, Polonia, Slovenia si Slovacia pot recunoaste,
de asemenea, in scopul tranzitului, documentele eliberate de Bulgaria si Romania, enumerate
in anexa la prezenta decizie.

Articolul 6
Bulgaria, Republica Ceha, Cipru, Letonia, Ungaria, Malta, Polonia, Romania, Slovenia si
Slovacia pot recunoaste documente ca fiind echivalente vizelor lor nationale in scopul

tranzitului numai in cazul in care perioada in care resortisantul unei téri terte tranziteaza
teritoriul lor nu depaseste cinci zile.

Durata de valabilitate a documentelor mentionate la articolele 2, 3 si 4 trebuie sd acopere
durata tranzitului.

Articolul 7
Bulgaria, Republica Ceha, Cipru, Letonia, Ungaria, Malta, Polonia, Romania, Slovenia si
Slovacia informeaza Comisia cu privire la decizia de a aplica sau nu prezenta decizie, in
termen de 10 zile lucratoare de la data intrarii acesteia in vigoare. Comisia publica in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene informatia comunicata de statele membre in cauza.

Articolul 8

Prezenta decizie intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii sale In Jurnalul Oficial
al Uniunii Europene.

Aceasta se aplica pana la data care urmeaza a fi stabilitd de decizia Consiliului, adoptata in
temeiul articolului 4 alineatul (2) din Actul de aderare din 2005.

Articolul 9

Prezenta decizie se adreseaza Bulgariei, Republicii Cehe, Ciprului, Letoniei, Maltei, Poloniei,
Romaniei, Slovaciei, Sloveniei si Ungariei.
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Adoptata la Bruxelles, [...]

Pentru Parlamentul European

Presedintele

Pentru Consiliu

Presedintele

[.]
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ANEXA
Lista cu documentele eliberate de BULGARIA
- Vize
Bu3a 3a nerumien tpan3ut (Buza Bua "A'") — viza de tranzit aeroportuar (tip ,,A”)
Bwusu 3a tpan3utHO npemuHaBane (Bu3a Bun "B") — vize de tranzit (tip ,,B”)
— EnnoxparHa TpaH3uTHa BU3a — viza pentru tranzit simplu
— JIBykpaTHa TpaH3UTHa BH3a — viza pentru tranzit dublu
— MHorokpaTHa TpaH3UTHa BU3a — vizd pentru tranzit multiplu
Bwusu 3a kpatkocpouHo npedbuBaBane (Bu3a Bun "C") — vize de scurta sedere (tip ,,C”)
— EnnokparHa BXOJHa BU3a — Viza cu o singurd intrare
— MHorokpaTHa BX0/IHa BU3a — viza cu intrari multiple
Bu3za 3a nearocpouno npeduBaBane (Bu3a Bua "D") — viza de lunga sedere (tip ,,D”)
- Permise de sedere

Kapra na npogbmkutenno npebusasamni B PenyOnuka bbarapus dayxaeHen — permis
de lunga sedere

Kapra Ha mocrosiHHO npeOuBaBaml B PenyOnuka bwiarapust dyxnaeHen — permis de
sedere permanenta

Kapra na Gexxaner; — permis de sedere pentru refugiati

VYnocroBepeHue 3a MbTyBaHE 3aJ TPAHUIA HA YyXJICHEI C XyMaHUTApeH CTaTyT —
permis de sedere pentru un resortisant al unei tari terte, caruia Republica Bulgaria i-a
acordat un statut de protectie umanitara.

Listi cu documentele eliberate de ROMANIA

- Vize

viza de tranzit, identificata prin simbolul B
viza de scurtd sedere, identificata prin simbolul C

vizd de lunga sedere, identificatd prin unul dintre urmatoarele simboluri, in functie de
activitatea pe care urmeaza sa o desfasoare in Romania strainul caruia i-a fost acordata:

desfasurarea de activitati economice, identificata prin simbolul D/AE

desfasurarea de activitati profesionale, identificatd prin simbolul D/AP
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(iif)
(iv)
v)

(vi)
(vii)

(viii)

(ix)
(x)

desfasurarea de activitati comerciale, identificatd prin simbolul D/AC
angajare in munca, identificatd prin simbolul D/AM

studii, identificata prin simbolul D/SD

reintregirea familiei, identificata prin simbolul D/VF

intrarea in Romania a strainilor casdtoriti cu cetdteni romani, identificatd prin
simbolul D/CR

activitati religioase sau umanitare, identificata prin simbolul D/RU
viza diplomatica si viza de serviciu, identificatd prin simbolul DS

alte scopuri, identificata prin simbolul D/AS
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- Permise de sedere
Permis de sedere temporara
Permis de sedere permanenta
Carte de rezidenta - pentru strdinii membri de familie ai cetitenilor romani

Carte de rezidentd permanentd - pentru strdinii membri de familie ai cetatenilor
romani
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2007/0186 (COD)

Propunere de
DECIZIE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI

de modificare a Deciziei nr. 896/2006/CE de stabilire a unui regim simplificat de control

al persoanelor la frontierele externe, bazat pe recunoasterea unilaterala de catre statele

membre a anumitor permise de sedere eliberate de Elvetia si de Liechtenstein in scopul
tranzitului pe teritoriul lor.

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, 1n special articolul 62 punctul
(2) litera (a),

avand in vedere propunerea Comisiei',
hotarand in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 251 din tratat,
intrucat:

(1) Decizia nr. 896/2006/CE stabileste norme comune privind recunoasterea unilaterala
de catre statele membre a anumitor permise de sedere eliberate de Elvetia si
Liechtenstein, norme care permit un regim simplificat de control la granitele externe
al resortisantilor tarilor terte, care sunt titulari ai documentelor respective.

(2) Ca urmare a procedurii de punere in aplicare in doud etape a acquis-ului Schengen,
statele membre care au aderat la Uniunea Europeana la 1 mai 2004 erau obligate, de
la aceastd datd, sa elibereze vize nationale resortisantilor tarilor terte care sunt titulari
ai unui permis de sedere eliberat de Elvetia sau de Liechtenstein si care intra sub
incidenta obligativitatii vizei in temeiul Regulamentului (CE) nr. 539/2001 al
Consiliului. Aceastd obligativitate a creat sarcini administrative suplimentare
consulatelor statelor respective in Elvetia si Liechtenstein.

3) Nu a fost necesar ca statele membre sa supuna obligativitatii vizei aceasta categorie
de persoane care prezintd pentru ele numai un risc scazut de imigratie clandestina.

4) Avand in vedere ca acelasi rationament se aplicd si Bulgariei si Romaniei, regimul
simplificat introdus de Decizia nr. 896/2006/CE' ar trebui si fie extins la Bulgaria si
Romania.

(5) Aceasta modificare a Deciziei nr. 896/2006/CE ar trebui sd permita Bulgariei si

Romaniei, in cazul in care acestea decid sd aplice Decizia nr. .../2007/CE sa

13 JOC[.. 1 1p-[.]
14 JO L 167, 20.6.2006.
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(6)

(7

®)

)

(10)

(In

recunoascd, In mod unilateral, permisele de sedere eliberate de Elvetia si
Liechtenstein, enumerate in anexa la Decizia nr. 896/2006/CE, ca fiind echivalente
ale vizelor lor nationale in scopul tranzitului.

Recunoagterea ar trebui limitatd la scopul tranzitului pe teritoriul Bulgariei si
Romaniei si nu ar trebui sa afecteze posibilitatea acestor doua state membre de a
elibera vize de scurta sedere.

Posibilitatea ca Bulgaria si Romania sa nu aplice prezenta Decizie ar trebui limitata
la perioada de tranzitie, pand la o datd ce urmeaza a fi stabilitd de catre Consiliu, in
conformitate cu articolul 4 alineatul (2) din Actul de aderare din 2005.

Conditiile de intrare formulate la articolul 5 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 562/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 martie 2006 de
instituire a unui Cod Comunitar privind regimul de trecere a frontierelor de cétre
persoane (Codul Frontierelor Schengen)'® trebuie indeplinite, cu exceptia conditiei
prevazute la articolul 5 alineatul (1) litera (b), in masura in care prezenta decizie
creeazd un regim de echivalentd intre vizele de tranzit eliberate de Bulgaria si
Romania si anumite permise de sedere eliberate de Elvetia si Liechtenstein.

Dat fiind c@ obiectivul actiunii care trebuie intreprinsa afecteaza direct acquis-ul
comunitar privind vizele si nu poate fi atins In mod corespunzator prin actiunea
individuala a statelor membre §i, prin urmare, avand in vedere dimensiunile si
efectele acestei actiuni, poate fi mai bine realizat la nivel comunitar, Comunitatea
poate lua masuri in conformitate cu principiul subsidiaritdtii consacrat la articolul 5
din tratat. In conformitate cu principiul proportionalititii, astfel cum a fost formulat
la articolul mentionat anterior, prezenta decizie nu depdseste ceea ce este necesar
pentru a atinge obiectivul in cauza.

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul privind pozitia Regatului Unit si a
Irlandei, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul de instituire a
Comunitatii Europene, statele membre mentionate anterior nu participd la adoptarea
prezentei decizii.

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul privind pozitia Danemarcei, anexat
la Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul de instituire a Comunitatii
Europene, Danemarca nu ia parte la adoptarea prezentei decizii si nu este obligata de
aceasta sau supusa aplicarii sale.

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

La articolul 2 din Decizia nr. 896/2006/CE, se adaugd un al treilea paragraf, dupa cum
urmeaza:

,in cazul in care Bulgaria si Romania decid s aplice Decizia nr. ..../2007/CE, acestea pot
recunoaste unilateral permisele de sedere enumerate Tn anexa la prezenta decizie ca fiind
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echivalente ale vizelor lor nationale de tranzit pand la data ce urmeaza a fi stabilita de
Consiliu, in conformitate cu articolul 4 alineatul (2) din Actul privind conditiile de aderare a
Republicii Bulgaria si a Romaniei si adaptarile tratatelor pe care se intemeiazd Uniunea
Europeana.”

Articolul 2

In cazul in care Bulgaria si Romania decid si aplice prezenta decizie, acestea informeaza
Comisia cu privire la aceasta in termen de 10 zile lucrdtoare de la intrarii in vigoare a
prezentei decizii. Comisia publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene informatia
comunicatd de statele membre in cauza.

Articolul 3

Prezenta decizie intra in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii sale in Jurnalul Oficial
al Uniunii Europene.

Articolul 4
Prezenta decizie se adreseazd Bulgariei si Romaniei.

Adoptata la Bruxelles, [...]

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
[...]
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